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上午10时开会。

通过议程

议程通过。

非洲和平与安全

主席（以西班牙语发言）：安全理事会现在开

始审议其议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2018/961，其中

载有安理会先前磋商期间编写的一项决议草案的案

文。我谨感谢安理会各成员支持这项现为主席案文

的决议草案。

安理会准备就其面前的决议草案进行表决。我

现在把决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
多民族玻利维亚国、中国、科特迪瓦、赤道几

内亚、埃塞俄比亚、法国、哈萨克斯坦、科威

特、荷兰、秘鲁、波兰、俄罗斯联邦、瑞典、

大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国

主席（以西班牙语发言）：决议草案获得15票

赞成。决议草案获得一致通过，成为第2439 (2018)

号决议。

我现在请希望发言的安全理事会成员发言。

Amde先生（埃塞俄比亚）（以英语发言）：我

们非常欢迎一致通过关于刚果民主共和国境内埃博

拉疫情爆发的第2439 (2018)号决议。我们高兴地与

瑞典合作，协调对这项决议的谈判。我们感谢所有

成员在谈判过程中的灵活与建设性参与，使我们能

够以协商一致的方式通过这项决议。我们还非常感

谢所有成员成为这项决议的提案国。

根据我们最近听取的世界卫生组织（世卫组

织）总干事关于刚果民主共和国东部爆发埃博拉疫

情的两次重要通报，这项决议十分必要。必须赞扬

刚果民主共和国政府在应对埃博拉疫情爆发方面发

挥领导作用，特别是在疫区提供免费医疗，并且每

日报告疫情状况。我们还赞赏实地的所有人道主义

工作者和保健人员，包括世界卫生组织及其全球疫

情警报和反应网的伙伴，以及所有奋战在防治工作

一线的其它行为体。

我们认识到，这些人道主义行为体为了拯救

生命，在极其困难的情况下开展行动。受埃博拉疫

情爆发影响地区的安全局势使当前的努力进一步复

杂。这就是为什么我们今天通过的决议强调，必须

处理疫区的安全局势，并谴责所有袭击平民的行

为。它还强烈谴责最近两名附属于在刚果民主共和

国东部协助抗击埃博拉疫情的刚果军队的刚果保健

工作者遇袭并遭到杀害的事件。决议还敦促武装冲

突各方确保人道主义工作人员和保健服务充分、安

全、立即并且畅通无阻地触及需要的患者和其他

人。

联合国组织刚果民主共和国稳定特派团在支持

刚果民主共和国政府、世界卫生组织以及其它行为

体在极其困难和危险的环境下努力应对埃博拉疫情

爆发方面一直发挥着重要作用。我们赞扬特派团在

其现有任务授权范围内所做的努力。

世卫组织总干事谭德塞先生在其安理会通报

中，向我们解释了埃博拉疫情的严重性和病毒可扩

散到该国其它地方和广大区域的可能。这也被纳入

世界卫生组织的最新风险评估：病毒可扩散至乌干

达、卢旺达、南苏丹以及布隆迪。在此背景下，我

们应鼓励地区各国继续努力，与世界卫生组织充分

合作，做好行动准备。10月3日已在恩德培召开了一

次区域会议，以审查跨界疾病监测活动的落实和刚

果民主共和国与东非共同体交界地区应急活动的准

备情况。

尽管世界卫生组织表示，此刻不应宣布疫情为

引起国际关注的公共卫生紧急状况，但是，它对疫

情爆发深表关切，并强调必须加紧防治活动，继续

保持警惕至关重要。因此，我们希望，我们今天通
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过的决议将发出有力信息，推动调集国际支助与协

作，使埃博拉疫情得到控制。实为关键的是，国际

社会要加倍努力，提供灵活的财政支助，以使防治

工作做到更加迅速和有效。

奥雷纽斯·斯考先生（瑞典）（以英语发言）

：我们也欢迎今天一致通过关于刚果民主共和国东

部埃博拉疫情爆发和当前努力应对危机工作的第

2439 (2018)号决议。我们赞赏与埃塞俄比亚同事的

密切协作，也感谢所有安理会成员的建设性参与，

使这项决议得到所有15个成员的支持。

这项决议向所有在刚果民主共和国实地和邻国

参与一线防治工作的人发出了明确、连贯以及全面

的支持信息。在这方面，我谨强调四个主要因素。

首先，它指出，刚果民主共和国东部的安全局

势极具挑战，并谴责武装团体对平民、包括人道主

义工作者和保健人员的袭击。请允许我表明：那些

奋战在抗击疾病一线、冒着自身生命危险拯救他人

的男男女女理应得到我们的尊重和保护。绝不能让

他们成为目标—不能在刚果民主共和国境内，也不

能在任何地方。无论何时何地，必须无一例外地奉

行人道主义原则。

其次，它赞扬了刚果民主共和国政府、联合国

组织刚果民主共和国稳定特派团（联刚稳定团）、

世界卫生组织（世卫组织）以及其它行为体应对疫

情爆发所做的努力。世卫组织继续发挥领导作用依

然举足轻重。决议还提醒我们，要防止当前疫情恶

化，就必须加强国内的保健系统。

第三，它强调了国际上继续介入和区域合作的

至关重要。要处理整个人道主义危机，我们就需要

充分、安全、畅通无阻以及持续的人道主义准入，

还要有充足的人道主义资金。当前，刚果民主共和

国人道主义呼吁收到的资金依然严重不足。作为刚

果民主共和国的第三大人道主义捐助国，瑞典随时

准备考虑增加人道主义资金，并且呼吁其它方面也

这样做。

第四亦即极为关键的一点是，这项决议强调了

埃博拉疫情爆发对男女两性的影响如何有所不同。

必须让妇女充分参与开展对性别问题具有敏感认识

的防治工作。

刚果民主共和国正处在其历史上的一个关键时

刻，最新的埃博拉疫情爆发给本已困难的局势又增

加了一个挑战。因此，借第2439 (2018)号决议表示

支持的时机十分恰当，现在，我们共同的任务是全

力支持世卫组织、联刚稳定团、刚果政府以及实地

的其它行为体抗击埃博拉病毒的进一步扩散，从而

推动刚果民主共和国和该地区的长期和平与稳定。

上午10时10分散会。


